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1. NOVO TRABALHO

(Offered to Ben Tobias)
 

My Father, My Father, My Father
My Father the Creator

End the suffering
And free the captives

The Jewish Ancestors
Baptized by the sword

Became Generations that
Were separated from their root

This is the new work
The truth of our moment

Healing the conflicts
Buried in our lines

Jews, Africans, Natives
And the spirits of the earth

Ask for reconciliation
And the balance of justice

Souls that were lost
Souls that were mingled

All find themselves in the universal light
That is the Holy Daime
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1. NOVO TRABALHO

(Offered to Ben Tobias)
 

Meu Pai, Meu Pai, Meu Pai
Meu Pai O Criador

Acabar com o sofrimento
A liberta os cativos

Os antepassados Judeus
Batizado pela espada

Geracões tornou-se que foram
Separados de suas raízes

Este é o novo trabalho
A verdade do nosso momento

Curando os conflitos
Enterrados de nossas linhas

Judeus, Africanos, Nativos
E os espíritos da terra

Pedir reconciliaçao
Ea balança da justiça

Almas que foram perdidos
Almas que se misturavam

Todos se encontram na luz
Universal que é o Santo Daime
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2. EVERYWHERE IS GOD

Chante Dao #2
(Offered to Zara Goldman)

 
Everywhere is God, everything is God
Everywhere is God, everything is God

God’s in the Sun and the Moon and the Stars up above
Everything is God, everywhere

Everywhere is God, everything is God
Everywhere is God, everything is God

God’s in the rain and the rivers and the seas far and wide
Everything is God, everywhere

Everywhere is God, everything is God
Everywhere is God, everything is God

God’s in the Forest of our minds
and the grasslands of our hearts
Everything is God, everywhere
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3. CURUPIPIPIRAGUA

 
CurupipiPIRagua, Thank you
CurupipiPIRagua, Thank you
This daughter of the path
You guide with eloquence

CurupipiPIRagua, I am I am
CurupipiPIRagua, I am I am
Learning to become
One with my nature

CurupipiPIRagua, Comes to teach
CurupipiPIRagua, Comes to teach
Who that will hear with stillness
That which is given to discern

CurupipiPIRagua, Shows the pattern
CurupipiPIRagua, Shows the pattern
Of this, of that, of what is, what was
A woven net of one life

CurupipiPIRagua, Gave the call
CurupipiPIRagua, Gave the call
To be a beacon from the light of the forest
Into the center of the Doctrine
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3. CURUPIPIPIRAGUA

 
CurupipiPIRagua, Agradeço
CurupipiPIRagua, Agradeço
Esta filha do caminho
Você Guia com eloqüência

CurupipiPIRagua, Eu sou Eu Sou
CurupipiPIRagua, Eu sou Eu sou
Aprender as formas de se tornar
Um com a minha natureza

CurupipiPIRagua, Vem para ensinar
CurupipiPIRagua, Vem para ensinar
Quem que vai ouvir com tranqüilidade
Aquele que é dado para discernir

CurupipiPIRagua, Mostra o pardao
CurupipiPIRagua, Mostra o pardao
Isso, é que, o que é, o que era
Uma rede tecida de uma vida

CurupipiPIRagua, deu a chamada
CurupipiPIRagua, deu a chamada
Ser um farol de luz da floresta
Para o centro da Doutrina
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